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The Daily Aliyah, p. 17 

Rav Moshe Feinstein explains that although Lot’s daughters were not proud of what they felt they 

needed to do, they also thought it was important for people to know that their births were not 

supernatural. To avoid people making a religion out of a presumably miraculous birth, Lot’s daughters 

were willing to publicize their admittedly shameful acts to avoid any misunderstandings in the future. 

Their honesty and willingness to face ridicule to avoid future misguidance are so impressive that 

Mashiach will come from their lineage. This pursuit of intellectual honesty, regardless of the price, is 

worth admiring and striving for. 

Yerachmiel Goldman (WhatsApp correspondence) 

I spoke to my Uncle, Rabbi Mordechai Tendler. He just retold me the entire story with more details. 

He was the one that Rav Moshe revealed it to… 

Rav Moshe said it’s מותר to publicize because he felt that the entire incident was a מקצת נבואה 

from Hashem to Rav Moshe to explain peshat in  בנות לוט. 

This all took place in the first few days of Rav Moshe becoming a Rav for the first time as the new 

Rav in Luban around 1921 or so. The נפטר in the story didn’t even know who Rav Moshe was. It 

was the first time Rav Moshe was sent by the Chevrah Kadishah. 

The Shabbos before, at Shalosh Seudos there was no Rav yet so the נפטר who was a talmid 

chacham started talking and shared his questions about בנות לוט. 

Note that no one shared the name of the  נפטר. 

Also, in your recording it caught my attention that the ות לוטנב  were dressed in black from head to 

toe (sounds like Arab women style). Uncle Mordechai said they were dressed in black and tzniusly. 

He said part but not all of the story is printed in the הקדמה to the Igros, Chelek ח (ches). 

 

He also said an important point which is that the יצר הרע came to them and said that of course 

nobody's going to believe and you don't even want to reveal that the pregnancies came from Lot, so 

it must be Hashem; the יצר הרע said you can reveal, you should reveal, that it's Hashem, and this 

way save face that it wasn't from you and it wasn't from your father. And to start a new religion- 

it would've started a new religion or to encourage them to start a new religion 1500 years 

beforehand, and they said no, and that they have to tell the truth, and דוקא are going to name 

their kids after them and they were not going listen to the יצר הרע. 

 

He also said, imagine how they felt- they thought that they were saving the world because they 

thought, they really did think that they were the only people left. They felt that they were like נח 

and even though they were disgusted by what they had to do, they thought they had no other 
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choice and they forced themselves to get pregnant by him. And later, he said that later on when 

they were pregnant, they also found out that they weren't the only people in the world, and they 

were traumatized from the fact that they had children from their father or were going to have 

children from their father and that the world wasn't going to be destroyed and that's when the 

 came to them and told them to make up a whole story and they said no that they have to יצר הרע

tell the truth and that they were וקאד  going to name the children after the father to hint to and 

to allude to where the source of it came from, in order to דוקא show that it's not from Hashem and 

it's not this immaculate, he didn't say immaculate conception, but he did say that the יצר הרע was 

trying to get them to create a new religion 1500 years earlier just like Christianity, but much much 

earlier in time which would've been much much worse. 

I took a lot of notes as he was speaking, but otherwise the story is very much the same. I did not 

say the story. I just mentioned the topic and we both decided that it makes more sense to just let 

Uncle Mordechai tell me the story and just corroborate whether or not it's true and I told him the 

name of the rav that you heard it from and that it's for the most part accurate and Uncle 

Mordechai had already told me all the precursor information of a young Rav Moshe and all the post 

information such as the ת נבואהמקצ  and why he felt that it was important to be able to 

be מפרסם in order that people understand what בנות לוט were doing and thinking and their 

perspective and to really justify what they did and to protect them. 

 רלב"ג פרשת וירא

 

 בראשית רבה )וילנא( )פרשת וירא( פרשה נא סימן ח 

, לא[ ותאמר הבכירה אל הצעירה אבינו זקן וגו', שהיו סבורות שנתכלה העולם כדור המבול, לכה נשקה את אבינו  ]יט

יין וגו', ר' תנחומא משום רבי שמואל ונחיה מאבינו זרע, ונחיה מאבינו בן אין כתיב כאן אלא ונחיה מאבינו זרע אותו  

זרע שהוא בא ממקום אחר ואי זה זה מלך המשיח, ותשקן את אביהן יין וגו', נקוד על וי"ו של ובקומה, שבשכבה לא  

ידע בקומה ידע, ויהי ממחרת ותאמר הבכירה אל הצעירה וגו' מנין היה להם יין במערה, אלא ממה שהיין מרובה להן 

היו מביאין אותו במערות, א"ר יהודה בר סימון נעשה להם מעין דוגמא של עולם הבא, היך מה דאת אמר )יואל ד( 

. והיה ביום ההוא יטפו ההרים עסיס  

The Hirsch Chumash Bereshis 19:31-36 

In this story, ונחיה מאבינו זרע is repeatedly stressed as the motive of the act. In passing judgment on the 

act, then, we should not overlook the motive. 

Lot’s daughters believed that man was no more on earth. With the approaching death of their father, 

they saw themselves alone in the world. This fear – together with concern for the survival of the human 
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race – drove them to commit the crime. The motive of the crime was a moral consideration. Not only 

did they not see anything wrong with the act, they even regarded it as right and proper. 

Our Sages (Horayos 10b; Bereshis Rabbah 51:8) take the dot over ובקומה as an allusion that he, Lot, was 

not entirely innocent.  

 הגיוני הלכה 134

 

 דברים )פרשת כי תצא( פרק כג פסוק ד  - ז 

קְהַֹ֥ל יְקֹוִָ֖ק עַד־עוֹלָֹֽ  ם בִּּ א לָה ִ֛ י לאֹ־יָבֹֹ֥ ִ֔ ירִּ וֹר עֲש ִּ ם דַּ֣ ל יְקֹוָָ֑ק גַַּּ֚ קְהַַ֣ ִ֖י בִּּ י וּמוֹאָבִּ ִ֛ א עַמּוֹנִּ א־יָבֹֹ֧ ר   :םלֹֹֽ בַַ֞ עַל־דְּ

ר  יךָ א  אֲש  ֶׁ֨ ר עָל ֶ֜ כֶַׁ֨ ר֩ ש ָ ם וַאֲש   יִּ צְרָָ֑ מִּּ ם מִּ ַ֣ צֵאתְכ  ךְ בְּ ר  ִ֖ דּ  ם בַּ יִּ ם וּבַמִַּ֔ ח  ַ֣ לּ  ם֙ בַּ תְכ  מ֤וּ א  דְּ ן־ לאֹ־קִּ ם בּ  לְעַָ֣ ת־בִּּ

ךָּ  ֹֽ לְל  ם לְקַֹֽ יִּ ם נַהֲרִַ֖ וֹר אֲרַֹ֥ תִ֛ פְּ ע֗וֹר מִּ ק אֱלֹ  :בְּ ה יְקֹוָ֤ א־אָבַָ֞ ֙ וְלֹֹֽ ק אֱלֹק  הֲפֹךְ֩ יְקֹוֶָׁ֨ ם וַיַּ לְעִָ֔ ל־בִּּ עַ א  מַֹ֣ ְ ש  ֹ֧ יךָ֙ לִּ ךִָ֛  ק  יךָ לְּ

בְךִָ֖ יְקֹוָֹ֥ק אֱלֹ ֹ֥י אֲהֵֹֽ בְרָכָָ֑ה כִּּ ה לִּ לָלִָ֖ ת־הַקְּ ֹֽ א  ם: ס  :יךָ ק  ִ֖יךָ לְעוֹלָֹֽ ל־יָמ  ָ֑ם כָּ לֹמִָ֖ם וְטֹבָתָ ְ ש  ש  דְרֹֹ֥ לֹא־תִּ  

 תלמוד בבלי מסכת יבמות דף עו עמוד ב 

 מתני'. עמוני ומואבי אסורים ואיסורן איסור עולם, אבל נקבותיהם מותרות מיד 

 שמואל א פרק יז פסוק נה  - נו 

עַר  ִ֖ ֹ֥ה הַנַּ י־ז  ן־מִּ א בּ  בִָ֔ ַ֣ר הַצָּ ל־אַבְנֵר֙ ש ַ ר א  י אָמַ֗ ִ֔ תִּּ ְ ש  לִּ את הַפְּ קְרַַ֣ ד יצֵֹא֙ לִּ ֗ וִּ ת־דָּ וּל א  אֶ֜ ָ וֹת ש  רְאֶׁ֨ ר   וְכִּ אמ  ר וַיַֹּ֣ אַבְנֵָ֑

י עְתִּּ ם־יָדָֹֽ ךְ אִּ ִ֖ל  ךָֹ֥ הַמּ  ְ י־נַפְש  ר חֵֹֽ :אַבְנִֵ֔  

ם: ס  ל  ִ֖ה הָעָֹֽ י־ז  ן־מִּ ה בּ  ל אַתִָּ֔ אַַ֣ ְ ךְ ש  ָ֑ל  ר הַמּ  אמ   וַיִֹּ֖
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 תלמוד בבלי מסכת יבמות דף עו עמוד ב 

גמ'. מנא ה"מ? א"ר יוחנן, דאמר קרא: וכראות שאול את דוד יוצא לקראת הפלשתי אמר אל אבנר שר הצבא בן מי זה 

הנער אבנר ויאמר אבנר חי נפשך המלך אם ידעתי, ולא ידע ליה? והכתיב: ויאהבהו מאד ויהי לו נושא כלים! אלא  

אאבוה קא משאיל. ואביו לא ידע ליה? והכתיב: והאיש בימי שאול זקן בא באנשים, ואמר רב ואיתימא רבי אבא: זה  

מלכא הוי,   -ישי אבי דוד, שנכנס באוכלוסא ויצא באוכלוסא! ה"ק שאול: אי מפרץ אתי, אי מזרח אתי? אי מפרץ אתי 

חשיבא בעלמא הוי. מ"ט אמר ליה שאל עליה? דכתיב:  -שהמלך פורץ לעשות דרך ואין ממחין בידו, אי מזרח אתי 

כמדתו, וכתיב ביה בשאול: משכמו ומעלה גבוה מכל העם. א"ל דואג האדומי: עד שאתה   -ל את דוד מדיו וילבש שאו

משאיל עליו אם הגון הוא למלכות אם לאו, שאל עליו אם ראוי לבא בקהל אם לאו. מ"ט? דקאתי מרות המואביה. א"ל 

  -ולא ממזרת! ממזר כתיב, מום זר. מצרי  -ולא מואבית. אלא מעתה, ממזר  -ולא עמונית, מואבי  -אבנר, תנינא: עמוני 

ולא מצרית! שאני הכא, דמפרש טעמא דקרא: על אשר לא קדמו אתכם בלחם ובמים, דרכו של איש לקדם, ולא דרכה  

של אשה לקדם. היה להם לקדם אנשים לקראת אנשים, ונשים לקראת נשים! אישתיק. מיד: ויאמר המלך שאל אתה בן 

מי זה העלם, התם קרי ליה נער, הכא קרי ליה עלם! הכי קא אמר ליה: הלכה נתעלמה ממך, צא ושאל בבית המדרש.  

ולא מואבית  -ולא עמונית, מואבי  -שאל, אמרו ליה: עמוני   

 תלמוד בבלי מסכת יבמות דף עז עמוד א 

אקשי להו דואג כל הני קושייתא, אישתיקו. בעי לאכרוזי עליה, מיד: ועמשא בן איש ושמו יתרא הישראלי אשר בא אל 

אביגיל בת נחש, וכתיב: יתר הישמעאלי! אמר רבא: מלמד, שחגר חרבו כישמעאל ואמר: כל מי שאינו שומע הלכה זו  

ולא מואבית. ומי מהימן? והאמר  -ולא עמונית, מואבי  -ידקר בחרב, כך מקובלני מבית דינו של שמואל הרמתי: עמוני 

אין שומעין לו!   -שומעין לו, ואם לאו  -רבי אבא אמר רב: כל תלמיד חכם שמורה הלכה ובא, אם קודם מעשה אמרה 

שאני הכא, דהא שמואל ובית דינו קיים. מכל מקום קשיא! הכא תרגמו: כל כבודה בת מלך פנימה. במערבא אמרי,  

ולא מואבית,   -ולא עמונית, מואבי  -מא ר' יצחק, אמר קרא: ויאמרו אליו איה שרה אשתך וגו'. כתנאי: עמוני ואיתי

דרכו של איש לקדם וכו'. דרש רבא,   -דברי רבי יהודה; רבי שמעון אומר: על דבר אשר לא קדמו אתכם בלחם ובמים 

מאי דכתיב: פתחת למוסרי? אמר דוד לפני הקדוש ברוך הוא: רבונו של עולם, שני מוסרות שהיו עלי פתחתם, רות  

י נפלאותיך ומחשבותיך אלינו? אלי לא קהמואביה ונעמה העמונית. דרש רבא, מאי דכתיב: רבות עשית אתה ה' אל

נאמר אלא אלינו, מלמד, שהיה רחבעם יושב בחיקו של דוד, אמר לו: עלי ועליך נאמרו שתי מקראות הללו. דרש רבא, 

מאי דכתיב: אז אמרתי הנה באתי במגילת ספר כתוב עלי? אמר דוד: אני אמרתי עתה באתי, ולא ידעתי שבמגילת ספר  

. כתוב עלי, התם כתיב: הנמצאות, הכא כתיב: מצאתי דוד עבדי בשמן קדשי משחתיו  
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The Sequence of Events in the Old Testament, p. 130 (R’Eliezer Shulman) 

 

 מלבי"ם דברי הימים א פרק ב פסוק טו

( חושב לישי שמונה בנים ודוד הוא הקטן. ודעת חז"ל במדרש  וזה סותר למה שבשמואל )א' טז, י; יז, יבדויד השביעי. 

שהשמיני הוא אליהו הנזכר בין הנגידים שהקים דוד על יהודה, אליהו אחי דוד )לקמן כז, יח(, והוא היה קטן מדוד, וקרא 

לדוד קטן על שהיה מקטין א"ע, וכן פרש"י. וראב"ע ורד"ק פירשו שאליהו היה אח מן האב ולא מן האם, ולכן לא חשבו פה  

מפני שאומר ואחיותיהם צרויה ואביגיל, והם היו אחיות מן האם ולא מן האב, וא"כ לא היו אחיות לאליהו לא מן האב ולא מן 

האם, וכדבריהם נראה ממ"ש )ש"ב יז, כה( ועמשא בן איש ושמו יתרא הישראלי אשר בא אל אביגיל בת נחש אחות צרויה  

אם יואב, מבואר )לפי הפשט, והדרש ידוע( שאביגיל היתה בת נחש לא בת ישי, וא"כ היתה אחותם רק מן האם, לכן אמר  

אחות צרויה ולא אמר אחות דוד, מפני שאחות צרויה היתה מן האב ומן האם שגם צרויה היתה בת נחש, ואמם נשאת לישי  

 באלמנותה: 

 תלמוד בבלי מסכת נזיר דף כג עמוד ב - דף כד עמוד א 

גופא, אמר רב יהודה אמר רב: לעולם יעסוק אדם בתורה ובמצות אפי' שלא לשמן, שמתוך שלא לשמן בא לשמן, 

זכה ויצאה ממנו רות, וא"ר יוסי בר' חנינא: רות בת בנו של עגלון מלך  -שבשכר מ"ב קרבנות שהקריב בלק הרשע 

מואב היתה. א"ר חייא בר אבא א"ר יוחנן: מנין שאין הקדוש ברוך הוא מקפח אפי' שכר שיחה נאה? דאילו בכירה 

דקריתיה מואב, א"ל רחמנא: אל תצר את מואב ואל תתגר בם מלחמה, מלחמה הוא דלא אבל צעורי צערינן, ואילו 

צעירה דקריתיה בן עמי, אמר ליה: אל תצורם ואל תתגר בם, אפילו צעורי לא תצערינן כלל. א"ר חייא בר אבין א"ר  

-ם יקדים אדם לדבר מצוה, שבשכר לילה אחת שקדמתה בכירה לצעירהיהושע בן קרחה: לעול  

',זכתה וקדמה ארבעה דורות בישראל למלכו   

 ישי  נחש נצבת

 צרויה  דוד  אביגיל 
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 בראשית רבה )וילנא( )פרשת לך לך( פרשה מא סימן ד 

קום קח את אשתך   היה צאן ובקר ואהלים, רבי טוביה בר יצחק אמר שני אהלים רות המואביה ונעמה העמונית, דכוותה

ואת שתי בנותיך וגו', רבי טוביה בר רבי יצחק אמר ב' אוהלים, רבי יוסי ברבי יצחק אמר שתי מציאות רות המואביה  

.ונעמה העמונית, א"ר יצחק )תהלים פט( מצאתי דוד עבדי היכן מצאתיו בסדום  

 הגיוני הלכה 135-137
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 רות רבה )וילנא ( פרשה ה סימן יד 

ותרד הגרן, במואב כתיב )ירמיה מ"ח( אני ידעתי נאם ה' עברתו ולא כן בדיו, רבי חנינא בר פפא ור' סימון ורבנן, ר' 

חנינא אמר תחלת עבורה של מואב לא היה לשם שמים אלא לשם זנות שנאמר )במדבר כ"ה( וישב ישראל בשטים וגו'  

בדיו לא כן עשו לשם זנות אלא לשם שמים, ותעש בדיו לא נאמר אלא לא כן עשו לשם שמים אלא לשם זנות, וישב  

.ישראל בשטים ויחל העם לזנות, רבנן אמרי תחלת עיבורה לשם זנות וסופה לשם שמים, שנאמר ותרד הגורן ותעש  

 

Biblical Images, p.100-101 (R’ Adin Steinsaltz) 

In a larger context, the story of Ruth is an example of a process, a vast ordering of forces and events 

which extends throughout the Bible. It is a story in which people finally find their rightful place, and in 

which personal, family, and historical connections finally come to fulfillment. It is not always clear how 

this happens; but in one way or another, many cycles are completed here. 

The sages have already commented that Ruth perfected, or in other words, redeemed several figures 

from the distant past. Hence, her association with the kings of Moab, because, in the language of the 

Lurianic Kabbalah, she redeemed the holy spark of Moab. Here, an ancient, forgotten link is once again 

revealed, and the concealed essence of Moab is made manifest. 

According to the book of Genesis, Moab was the son of Lot, the close relative of Abraham, not only his 

brother’s son but perhaps also his brother-in-law. In a sense, Lot was Abraham’s counterpart, his 

companion who endeavored to imitate him. The similarity between Abraham and Lot is, of course, only 

partial, because Lot had many failings, ending his life in a way that was both sad and unpleasant, and his 

heirs were children born of an incestuous relationship. Nevertheless, it is possible here to trace a 

continuous line.  In another biblical story – the selling of Joseph – the same idea appears. In the Midrash, 

it is considered that, in this story, the different patterns of history with their many-sided events and 

actions, good and bad, finally gather into the “light of the Messiah:” that is, out of the intentional and 

the unintentional, the beautiful and the ugly, something emerges. The good deeds remain, and the 

faulty elements tend to disappear, allowing other aspects to come to the fore. Even where something is 

primarily evil, no particle or spark of goodness is lost. The sparks, connecting, finally manifest 

themselves, sometimes after many generations, and in a striking way.  Thus, a recessive gene may pass 

from one generation to the next without any sign of its existence, until with the passage of time and 

genetic recombining, it is revealed as inherent strength. If it is a question of a rare quality or attribute in 

a human being, such a child justifies the long chain of history. So it was with Lot, who had superior 

attributes which were not destroyed. Lot was devoted to the principles of hospitality. His daughters, 

despite the vileness of their deed, acted as much from the wish to preserve the human species – as it 

seemed to them – as from passion or lust. It is even possible to detect a veiled similarity between the 

act of Lot’s daughters and Ruth’s approach to Boaz many generations later. There was a deep 

commitment to the continuation of the line, the need to hold fast to the thread of generations, both in 

the delicacy of Ruth’s hint and in the crudeness of Lot’s daughters’ act. Yet it is the good intention that 

persisted through time. 
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Ruth was the daughter of Eglon, King of Moab, a descendant of the line of Balak who, according to the 

sages, evinced reverence for the God of Israel and for prophecy. Eglon, too, rose in honor of the one 

who brought him God’s word. The assumption was that noble characteristics and qualities never 

disappear or are altogether lost but are merely hidden from sight. At the right moment, in the right 

place, they burst forth like a spring, purified of evil. 

 אברבנאל פרשת וירא 

ונכתב הספור הזה להודיע קורבת שתי האומות האלה עמון ומואב עם ישראל ושעל כן צוה ית' לא יבא עמוני ומואבי  

 בקהל ה' על דבר אשר לא קדמו אתכם בלחם ובמים וגומר וגם לשנדע שרש שתי נשים יקרות שבאו מהם 

 

 

 

 

 

 

  



10 
 

 

 אמה של מלכות 33-38
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Double Take, p. 47-49 (R’ Jesse Horn) 

After Sdom’s destruction, Lot and his daughters escaped believing that the entire world had been 

destroyed. With a pure and caring desire to repopulate the world, each of Lot’s daughters separately got 

him drunk, and unbeknown to him, had relations with him. Even though Lot was drunk and unaware of 

the entire event, it still reveals a great deal about Lot’s character. Additionally, this narrative also offers 

insight into Lot’s daughters and how he raised them. The question is: what insights can we glean from 

the narrative? 

Remarkably, Lot accompanies Avraham for the first half of his documented adulthood and moves to 

Sdom for the second. Lot’s division of time between the two may explain more than just Lot’s 

geographical whereabouts. Ideologically, Lot identified with both Avraham and Sdom. Lot, committed to 

living in two worlds, and sitting on the fence, was incapable of fully committing to the ideology Avraham 

lived by. Yet, at the same time, he was different from the other inhabitants of Sdom. 

Hypocrisy captures Lot’s personality. Revealingly, he acknowledges his search is for a place that is 'כגן ה 

like the garden of Hashem and כארץ מצרים like the land of Egypt because, in truth, Lot desires both. He 

sincerely values and even aspires for  'גן ה the garden of Hashem and everything that it represents. 

However, he cannot get past his desire for ארץ מצרים the land of Egypt and what it embodies as well.  

Based on this we can understand that when Avraham first shares the news and command of לך לך go for 

yourself with his family, Lot passionately accompanies him, for ideologically, Lot was on the same page 

as Avraham. The Torah can accurately comment וילך אתו לוט and Lot went along with him. Yet, 

immediately a shift occurred and he was subsequently being taken by Avraham, because he lost his 

drive. Lot lacks full dedication, and half-interest does not last. That is exactly why Lot’s ability to 

generate initial excitement was easy for him but maintaining it was not. Sustaining that drive requires 

serious conviction, something that Lot lacked. 

Lastly, Lot welcomes in his guests, insisting that they sleep at his home   ויאמר הנה נא אדני סורו נא אל בית

 and he said, ‘Behold my masters, please turn to the עבדכם ולינו ורחצו רגליכם והשכמתם והלכתם לדרככם

house of your servant, sleep here, wash your feet, wake up and continue on your journey’. And when the 

lust-driven mob came for the guests, he protected them. Lot, being the wonderful host he was, did not 

and would not allow the mob to sodomize his guests. Caring for and welcoming guests reflects 

Avraham’s influence. However, by offering his daughters to the mob, he discloses another element of 

his character; promiscuity does not bother him. That is precisely why he moved to Sdom in the first 

place. Offering his daughters to the mob reveals Lot’s identification with Sdom’s values. 

Furthermore, Lot’s daughters mistakenly thought that the world was destroyed, and tricked him into 

having relations with them. They were raised by Lot, in Sdom. It should come as no surprise that they on 

the one hand cared enough for the world to perpetuate it and ensure its future, yet on the other hand, 

they were too quick to have relations with their father, surely they should have investigated the 

situation first. They too, like their father, were kind and loving people and really excelled in mitzvos bein 

adam la’chaveiro. However, also like their father, they permitted and felt comfortable with unethical 

behavior and promiscuity. 
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Not only did Lot’s daughters inherit this mindset from their father; sadly, Lot may have even received it 

from his father, Haran. Chazal claim Haran too was indecisive and straddled the fence. After Avraham 

was thrown into the Kivshan HaAish, Haran was asked where he sided and responded,  

              בראשית רבה )וילנא( )פרשת נח( פרשה לח סימן יג  

        מה נפשך אם נצח אברהם אנא אמר מן דאברהם אנא ואם נצח נמרוד אנא אמר דנמרוד אנא, כיון שירד      

אברהם לכבשן האש וניצול, אמרין ליה דמאן את, אמר להון מן אברהם אנא, נטלוהו והשליכוהו לאור ונחמרו בני  

 מעיו 

Haran cold not commit fully either. He waited to see whether Avraham would survive before taking a 

stance. It is sad that Lot could not commit, but significantly sadder knowing his family history. It is even 

sadder knowing that his father’s inability to commit led to death, and in spite of this, Lot could not 

conjure up enough strength to dedicate himself. 

 

Teachings p. 72-76 (R’ Asher Brander) 
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 רלב "ג  פרשת וירא 

 

Abraham’s Journey, p. 176-178 (R’ Joseph Soloveitchik) (from Michal Horowitz) 

Saving Lot’s Daughters 

The angels left Abraham and went to Sodom to destroy the city and save Lot and his family. To 

understand their mission, let us read a very strange and puzzling talmudic passage: 

 תלמוד בבלי מסכת יבמות דף עז עמוד א 

דרש רבא, מאי דכתיב: אז אמרתי הנה באתי במגילת ספר כתוב עלי? אמר דוד: אני אמרתי עתה באתי, ולא  

. ידעתי שבמגילת ספר כתוב עלי, התם כתיב: הנמצאות, הכא כתיב: מצאתי דוד עבדי בשמן קדשי משחתיו   

David thought that he had just entered Jewish history, that he had entered our annals and become a 

historical figure when the prophet Samuel anointed him with holy oil. He did not know that the Almighty 

had been concerned about him centuries earlier when He saved Lot and the angels told him, “Take your 

wife and your two daughters who can be found.” 

Why were the angels so concerned about Lot’s two daughters? Why did they specifically tell Lot to take 

the girls out of the city because of its impending destruction? The reason is that Lot’s daughters were 

the ancestors of the Messiah. Ruth, a descendant of Moab, was the mother of the Davidic dynasty (Ruth 

4:17). Naamah the Ammonitess was the mother of Rehoboam (I Kings 14:21), and the King Messiah will 

be a descendant of David, Solomon, and Rehoboam. God did not send the angels because He was 

interested in Lot or in his daughters. He was interested in something else – the Messiah. The great vision 

of a redeemed world would have been made impossible if Lot’s daughters had been destroyed in 

Sodom. The is why the Torah is so interested in telling us the strange story of the act of incest that took 
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place in the cave. Why else would the Torah record such an ugly event? It is not a story of incest. It is the 

story of the Messiah. 

The personality of the King Messiah is not monotonic. God weaves the personality of the Messiah with 

vast amounts of multicolored threads, like Joseph’s shirt. The messianic soul is iridescent, multi-

talented, rich in thought-filled volition, and will be endowed with talents that seem mutually exclusive. 

But everything good and fine and noble in man must be passed on to the Messiah. He will have the 

capacity for gevurah and hesed. He will be a hero with unlimited power and strength who will defend 

justice. He will also be a man of unlimited loving-kindness, humble and simple. All these capabilities, 

capacities, and talents will merge in beautiful harmony in the King Messiah. The Messiah will represent 

creation at its best. Apparently, then, Lot’s daughters had something beautiful in them to contribute to 

the Messiah’s rich and powerful personality. If there is something fine in the non-Jewish families of the 

earth, it, too, will be passed on to the Messiah. 

 תלמוד בבלי מסכת יבמות דף סג עמוד א 

ואמר ר' אלעזר, מאי דכתיב: ונברכו בך כל משפחות האדמה? אמר ליה הקדוש ברוך הוא לאברהם: שתי ברכות  

: טובות יש לי להבריך בך, רות המואביה ונעמה העמונית  

Lot’s daughter had something beautiful to contribute to the emerging personality of the King Messiah. 

What did this primitive girl possess that the Almighty, gathering virtues and noble traits from all over the 

world, picked up? She was uncouth and primitive, she committed incest, and yet she was the great-

great-grandmother of Ruth. The Messiah will be her descendant! 

She was under the impression, says Rashi (Gen. 19:31), that a cosmic cataclysm had struck and only 

three human beings had survived. (Years ago, we were unable to imagine this, but now we understand 

that it is something that can happen any day.) She acted as she did because she wanted to save 

humanity. This girl wanted to rebuild the world, to start from scratch and raise another race to take the 

place of the human race, which she believed had been destroyed simultaneously with the destruction of 

Sodom. This was heroism of an undreamt caliber. Instead of giving up, she had the courage to try to 

rebuild the world, to make a new humanity arise from the ashes of Sodom. She convinced her younger 

sister. Never mind that their method was primitive and crude. These two girls took upon themselves an 

impossible task, something staggering and awesome. 

לב -פסוק לא בראשית )פרשת וירא( פרק יט   

ר   ל־הָאָֹֽ ךְ כָּ ר  ִ֖ ד  ינוּ כְּ וֹא עָלִֵ֔ ץ֙ לָבַ֣ אָ֙ר  ין בָּ יש  אֵ֤ ֶׁ֨ ן וְאִּ ינוּ זָקֵָ֑ ַ֣ ה אָבִּ ירִָ֖ עִּ ל־הַצְּ ה א  ירִָ֛ כִּ ר הַבְּ אמ  :ץוַתֹֹּ֧  

ינוּ  ִ֛ ת־אָבִּ ה א  ֹ֧ ק  ְ ה נַש  רַעלְכֶָׁ֨ ֹֽ ִ֖ינוּ זָ ה מֵאָבִּ ֹ֥ וֹ וּנְחַיּ  מָּ֑ ה עִּ בַָ֣ כְּ ְ ש  ן וְנִּ יִּ ִ֖ : יַ  

The plan per se was reprehensible, but their motivation was imaginative, noble, and heroic. The King 

Messiah will save the world. Indeed, he will achieve what his great-great-grandmothers wanted to do. 

The great-great-grandson, the King Messiah, will accomplish what the lonely girls could not. The heroism 

of Lot’s daughters consisted in their commitment to mankind and their urge to save it. 
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 רבינו בחיי בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ל 

מעשה בנות לוט ענין מחודש היה והן היו צנועות ומתביישות לתבוע את אביהן, שהרי בן וישב בהר ושתי בנותיו עמו. 

. נח מותר בבתו  

העולם, כי היו רואות החרבן הגדול בדור ההוא והיו   ורז"ל אמרו: )ב"ר נא, יג( שנתכוונו לשם שמים כדי לישב

מתפחדות לאבד מין האדם, ולפי שכבר נאבדה אמן בלקות נציב מלח ואביהן היה יחיד בלא בת זוגו, על כן הוצרכו 

לעשות המעשה הזה בו כדי לחיות הזרע ממנו ושלא יכלה המין. ומזה אמרו בטענתם: ואיש אין בארץ וגו'. ומפני זה לא 

תמצא שהזכיר בהן הכתוב לשון זנות בכל הפרשה, לפי שכוונתם היתה לשם שמים, ועל כן זכתה הבכירה שיצאת ממנה  

רות המואביה שקבלה עליה תר"ו מצות שישראל יתרים על בני נח, וזכתה הצעירה שיצאת ממנה נעמה העמונית שיצא  

ממנה רחבעם בן שלמה, ונמצא ששתיהן זכו למלכות בית דוד. וזהו שאמרו רז"ל בענין עמון ומואב: )ב"ק לח ב(  

)דברים ב, יט( אל תצורם ואל תתגר בם, בשביל שתי פרידות טובות שאני עתיד להוציא מהם זו רות המואביה ונעמה  

העמונית. והפרשה הזאת מפרשיות התורה שנקראין ומתרגמין, והוא מאמרם בשלהי מסכת מגלה: )מגילה כה ב( מעשה 

.לוט ושתי בנותיו נקראין ומתרגמין. פשיטא. מהו דתימא ניחוש משום יקריה דאברהם קמ"ל   

 

 אגרות משה חלק ח' דף 15

 

Genesis (From Creation to Covenant), p.  208-210 (R’ Zvi Grumet) 

Lot’s Daughters 

When the townspeople demand that Lot hand over the two strangers to be Sodomized. Lot pleads with 

them, offering his virgin daughters for their pleasure instead. This extraordinary act of Lot’s 

magnanimity is a grotesque perversion of the Abrahamic selflessness and generosity of spirit.  

Circumstances in the following days take Lot’s perversion and turn it on its head, so much so that we 

don’t know whether to cheer or jeer. Hiding in a cave, Lot’s daughters – the very ones he offers to the 
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Sodomite mob – look at the destruction and are convinced that not only is Sodom destroyed, but that 

the entire world has ceased to exist. Instead of the world being obliterated by water it is now consumed 

by fire. They, too, decide that an act of selflessness is necessary – not to save their guests, but to save 

the human race. After all, as far as they know, the only ones to survive the destruction of the world are 

in that cave. 

Knowing that their father will never consciously agree to their plan, Lot’s daughters get him drunk and 

lie with him so that they may bear children and begin the repopulation of the world. Their choice stands 

in stark contrast to Noah and his wife, who after the Mabul, despite being commanded repeatedly to be 

fruitful and multiply, never have additional children. It is also reminiscent of the story of Ham and Noah, 

where there is also drunkenness following mass destruction, after which there is an act with sexual 

overtones. The difference between them, however, cannot be more pronounced. While Ham’s actions 

are deemed selfish and condemned by Noah, Lot’s daughters act selflessly in their attempt to save what 

they believe is all of humanity.11 

11. The generosity of Lot’s daughters reappears later in the Bible. The Torah explicitly forbids 

intermarriage with descendants of Ammon and Moab (the sons Lot had by his daughters), and 

explains that they did not greet the Israelites with bread and water upon their exodus from 

Egypt (Deut. 23:5). This makes sense only when we recall that the redeeming quality of their 

forebears was selflessness and they chose to suppress that quality when it came to the 

Israelites. 

By contrast, Ruth the Moabite is brought into the Israelites fold as a mother of royalty, 

presumably because of her selflessness vis-à-vis her mother-in-law, Naomi. Moreover, 

Solomon’s wife, who becomes the mother of the entire Davidic dynasty, is an Ammonite woman 

(I Kings 14:21). Rabbinic tradition also distinguishes between the males and females, 

maintaining the prohibition against intermarriage for the former but suspending it for the latter 

(Yevamot 76b-77a). 

Like Lot’s selflessness, his daughters’ selflessness is a perversion of Abraham’s loving-kindness. Lot 

offered them and they now offer themselves. Lot teaches them to sacrifice themselves for a greater 

good and in the end, they do – although the greater good is not quite what Lot intended. Abraham’s 

influence, albeit distorted, actually extends beyond his nephew to his nephew’s daughters. Abraham 

thinks that he failed with Lot, yet little does he know how much impact he has had, on both Lot and his 

daughters.  
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 דעת מקרא 
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 בראשית פרק יט 

ק  ַ֣ רְא־לוֹט֙ וַיָּ ם וַיַּ ֹֽעַר־סְדָֹ֑ ַ ש  ַ֣ב בְּ ֵ וֹט ישֹ  ב וְלִ֖ ר  ע ִ֔ ים סְדֹ֙מָה֙ בָּ ֤ לְאָכִּ י הַמַּ נֵֶׁ֨ ְ אוּ ש  בַֹ֠ יָּ ם  םׇוַַ֠ קְרָאתִָ֔ ֹ֥חוּ  לִּ תַּ ְ ש  ם   וַיִּּ יִּ ִ֖   אַפַּ

רְצָה׃     אָֹֽ

The two messengers arrived in Sodom in the evening, as Lot was sitting in the gate of 

Sodom. When Lot saw them, he rose to greet them and, bowing low with his face to the 

ground,  

 אור החיים בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק א 

טעם הדבר למצוא הכנה ללוט להכניסם ולזכות בהצלתו, והגם שאמרו )ב"ר פ"נ( כי בזכות אברהם   ויבואו וגו' בערב.

ניצול, אבל צריך למצוא לו זכות כל שהוא, ואם היו באים ביום אפשר שלא היו מניחים אותו בני העיר להכניסם כל 

 עיקר:

ית ל־בֵֶּׁ֨ א א  וּרוּ נַָ֠ י סַ֣ א־אֲדֹנַ֗ ה נָּ נּ ַ֣ ר הִּ אמ  ָ֑ם    וַיֶֹּ֜ כ  ִ֖ם וַהֲלַכְתּ ַ֣ם לְדַרְכְּ מְתּ  כַּ ְ ש  ם וְהִּ וּ רַגְלֵיכ ִ֔ ֙ינוּ֙ וְרַחֲצַ֣ ם וְלִּ ֤ כ  עַבְדְּ

ין׃   ֹֽ וֹב נָלִּ ֹ֥י בָרְחִ֖ א כִּּ וּ לִֹּ֔  וַיּאֹמְרַ֣

he said, “Please, my lords, turn aside to your servant’s house to spend the night, and bathe your feet; 

then you may be on your way early.” But they said, “No, we will spend the night in the square.”  

ה וַיּאֹכֵֹֽ  וֹת אָפִָ֖ ה וּמַצֹּ֥ תּ ִ֔ ְ ש  ם֙ מִּ עַש  לָה  ֤ וֹ וַיַּ יתָ֑ ל־בֵּ אוּ א  בִֹ֖ יו וַיָּ רוּ אֵלִָ֔ ַ֣ ס  ד וַיָּ ם מְאִֹ֔ ַ֣ פְצַר־בָּ לוּ׃  וַיִּּ  

But he urged them strongly, so they turned his way and entered his house. He prepared a feast for them 

and baked unleavened bread, and they ate. 

 רמב"ן בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ג 

היה ללוט זכות בהפצירו בהם והיה לו חפץ טוב בהכנסת אורחים, והיו ממאנים כדי לזכותו, ולכן שמעו  -ויפצר בם מאד 
 לו בסוף, כי מתחלה לא היו רוצים לבא לביתו, כי אינו צדיק תמים. 5

 

Artscroll Ramban footnote 5 

The fact that the angels did go into Lot’s house in the end is an indication that they wanted to do so all 

along. They refused at first, only in order to compel Lot to urge them, thus earning more merit for his 

insistence. It was this merit that ultimately entitled Lot to be saved from the destruction of Sodom…  

Or - The “extra merit” Lot earned by being insistent with the angels was not what saved him from the 

destruction of Sodom. Rather, it raised him to the level of righteousness required to be able to host the 

angels in his house. 

 

 



22 
 

 אור החיים בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ג 

ולפי דברי רז"ל )שם( יום ט"ז בניסן היה והאכילם מצות ולהיות שצריכין שמירה הוצרך לאפותם בידו לשומרם והוא  

 אומרו ומצות אפה: 

 למכסה עתיק 

 נ  ר"בב  ה(, ויש אומרים ליל שני של פסח )שכל טוב, וכ"דרשמ  בשם בועישן ב דרשות. ליל פסח היה )סדומה בערב

. יב(  

The Historical Haggada, p. 128 (R’ Nachman Cohen) 

On the night of 15 Nisan, Sedom was destroyed. Lot was led to freedom by an angel sent for this 

purpose. 

(It is interesting to note that Lot’s daughter conceived Mo’av, the precursor of Mashi’ach, on 16 Nisan. 

Ruth, the great, great, grandmother of King David was a descendant of Mo’av. From the ashes of 

destruction are born the seeds of salvation.) 

 הגדה של פסח  

שׁוֹר  ר לְּ אֵל הַבָקָר רָץ זֵכֶּ סַח, וְּ צִים עֻגּוֹת מַצּוֹת בַפֶּ עִיד נוֹצְּ סַח, הִסְּ חֹם הַיּוֹם בַפֶּ תָ כְּ לָתָיו דָפַקְּ בַח   דְּ ם זֶּ תֶּ סַח, וַאֲמַרְּ ךְ פֶּ עֵרֶּ

סַח.    פֶּ

סַח,  קֵץ פֶּ ם וּמַצּוֹת אָפָה בְּ סַח, חֻלַץ לוֹט מֵהֶּ לוֹהֲטוּ בָאֵשׁ בַפֶּ דוֹמִים וְּ  זוֹעֲמוּ סְּ

 

 

 אוצרות ההגדה 
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 בראשית רבה )וילנא( )פרשת וירא( פרשה נ סימן ד 

 ומצות אפה 

א"ר יצחק מצות גדולה עמדה על המלח, דהוא אמר לה הב לאלין אכסניא קליל מלח והות אמרה ליה אף הדא  

.סוניתא בישא את בעי מילפא הכא  

ן כּ  עַר וְעַד־זָקֵָ֑ ִ֖ נַּ ת מִּ יִּ בּוּ עַל־הַבִַּ֔ ֤י סְדֹם֙ נָסַַ֣ ֵ יר אַנְש  ֶ֜ י הָעִּ ֵֶׁ֨ בוָּּ֒ וְאַנְש  ָּ֒ כָּ ְ ש  ם֮ יִּ ר  ֶ֘ ה׃  ל־הָעִָ֖םׇט  ֹֽ צ  קָּ    מִּ

They had not yet lain down, when the town council [and] the militia of Sodom —insignificant and 

influential alike, the whole assembly without exception—gathered about the house.  

ינוּ וְנֵדְ  ם אֵלִֵ֔ יאֵַ֣ יְלָה הוֹצִּ ָ֑ יךָ הַלָּ ִ֖ ֹ֥אוּ אֵל  ר־בָּ ִ֛ים אֲש   ִּ ה הָאֲנָש  ֹ֧ וֹ אַיֵּ אמְרוּ לִ֔ ל־לוֹט֙ וַיַֹּ֣ קְרְא֤וּ א  ה אֹתָֹֽם׃  וַיִּּ עִָ֖  

And they shouted to Lot and said to him, “Where are the ones who came to you tonight? Bring them out 

to us, that we may be intimate with them.”  

יו׃   ת סָגַֹ֥ר אַחֲרָֹֽ ל  ִ֖ תְחָה וְהַדּ  ָ֑ וֹט הַפּ  ם לִ֖ א אֲלֵה ִ֛ צֵֹ֧  וַיֵּ

So Lot went out to them to the entrance, shut the door behind him,  

עוּ׃   רֵֹֽ י תָּ  וַיּאֹמַָ֑ר אַל־נָֹ֥א אַחִַ֖

and said, “I beg you, my friends, do not commit such a wrong.  

וֹב  טִּ֖ ן כַּ וּ לָה ִ֔ ם וַעֲש ַ֣ ן֙ אֲלֵיכ ִ֔ תְה  א א  יאָה־נָּ֤ ֹֽ יש  אוֹצִּ א־יָדְעוּ֙ אִִּ֔ ר֤ לֹֹֽ תֵַּ֣י בָנ֗וֹת אֲש   ְ י ש  א לִֶּ֜ ה־נֶָׁ֨ נֵּ ק   הִּ ָ֑ם רַַ֠ עֵינֵיכ  בְּ

ל קֹרָתִֹּֽי׃   צֵֹ֥ ִ֖אוּ בְּ ֹ֥ן בָּ י־עַל־כֵּ ֹֽ ר כִּּ וּ דָבִָ֔ עֲש ַ֣ ֤ים הָאֵל֙ אַל־תַּ ִּ אֲנָש   לָֹֽ
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Look, I have two daughters who have not known a man. Let me bring them out to you, and you may do 

to them as you please; but do not do anything to the others, since they have come under the shelter of 

my roof.”  

 רמב"ן בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ח 

מתוך שבחו של האיש הזה באנו לידי גנותו, שהיה טורח מאד על אכסניא שלו להציל אותם  -אוציאה נא אתהן אליכם 

מפני שבאו בצל קורתו, אבל שיפייס אנשי העיר בהפקר בנותיו אין זה כי אם רוע לב, שלא היה ענין הזמה בנשים 

: מרוחק בעיניו, ולא היה עושה לבנותיו חמס גדול כפי דעתו  

( בנוהג שבעולם אדם מוסר עצמו על בנותיו ועל אשתו והורג או נהרג, וזה מוסר  לכך אמרו רבותינו )תנחומא וירא יב

בנותיו להתעולל בהן, אמר לו הקדוש ברוך הוא לעצמך אתה משמרן. והנה לוט היה מתירא עליהם כי היה חושב שהם  

אנשים, אבל כאשר הכו בסנורים את אנשי העיר ואמרו לו כי משחיתים אנחנו את המקום הזה וישלחנו ה' לשחתה, אז 

: הכיר בהם והאמין לעשות כל אשר צוו  

 אברבנאל פרשת וירא 

וצ"ל כי מאשר היו בתוך אנשי העיר חתני לוט לוקחי בנותיו אמר להם זה לפי שידע שהם לא ירצו בדבר זה ויצילו את  

נשותיהם מהזמה ההיא ושאר אנשי העיר לא יעשו אליהן בעבור בעליהן קלון כזה בעיניהם ושבזה יתארך הענין ובין זה 

.ינצלו האנשים  

Artscroll Bereishis p. 684 

 משנה מסכת הוריות פרק ג משנה ז

האיש קודם לאשה להחיות ולהשיב אבדה והאשה קודמת לאיש לכסות ולהוציאה מבית השבי בזמן ששניהם עומדים  

 לקלקלה האיש קודם לאשה:

The prevention of perversion can take priority over the prevention of natural forms of immorality (Harav 

David Cohen). 

 פרקי דרבי אליעזר פרק כה

יהֶם,)סט( לָקַח  שוֹ עֲלֵׁ ל,)סח( כָךְ נָתַן לוֹט נַפְּ רָאֵׁ שוֹ עַל יִשְּ נוּ נַפְּ ם שֶנָתַן משֶה רַבֵׁ שֵׁ הוֹצִיא לָהֶם  מֶה עָשָה לוֹט, כְּ נוֹתָיו וְּ י בְּ תֵׁ שְּ

לוּ הָאֲנָשִים. לאֹ קִבְּ י בָנוֹת, וְּ תֵׁ אָכִים, שֶנֶאֱמַר ]שם, ח[ הִנֵׁה נָא לִי שְּ נֵׁי הַמַלְּ  תַחַת שְּ

 הרד"ל פרק כה אות סח 

שיצא יחידי אליהם לפייסם, והיו יכולין להרגו וכמ"ש ועתה נרע לך מהם, גם במה שהכניסם  כך נתן לוט נפשו עליהם. 

 לביתו סיכן בנפשו:

 הרד"ל פרק כה אות סט 

. משמע שמביא זה ג"כ לשבח לוט שלא חס על בנותיו והוציאן תחת  לקח ב' בנותיו והוציא להם תחת ב' המלאכים

המלאכים, ולא חש שיענום עד שימותו כמו פלגש בגבעה, )ולא כמ"ש בתנחומא מכאן אתה למד כו' בחר לוט לעשות 

כמעשה סדום כו' מוסר בנותיו להתעולל בהן כו' חייך לעצמך אתה משמרן כו'(, וכן בפלגש בגבעה האיש הזקן מהר 
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אפרים )דמשמע סתם לשון זקן שקנה חכמה, ועיין סנהדרין ]יד א[ ובתוס' שם( אמר כן לאנשי הגבעה הנה בתי הבתולה  

 וגו', וגם האיש הלוי דמשמע שצדיק היה החזיק בפלגשו והוציאה להם:

Heaven forbid that he abandoned his daughters. It is rather like one who tells another: ‘My house is 

open; take whatever you please!’ Or like one who thrusts himself upon his attacker and offers, ‘Slay 

me!’ knowing that he wouldn’t. They therefore ordered him to stand back knowing his offer was 

insincere (R’ Chananel). 

According to Abarbanel, Lot made the insincere gesture of offering his daughters in order to gain time; 

he hoped against hope that in the interim his guests would be able to flee. 

וּ  יש   ׀  וַיּאֹמְרַ֣ ֤ וּ בָאִּ פְצְרֶׁ֨ ָ֑ם וַיִּּ ע לְךִָ֖ מֵה  ה נָרַֹ֥ וֹט עַתָָּּ֕ פִ֔ ָ ט ש  פַֹּ֣ ְ ש  א־לָגוּר֙ וַיִּּ ֹֽ ד בָּ חָ֤ אמְרוּ֙ הָא  לְאָה וַיֹֹּֽ ־הָ֗ ש  לוֹט֙   גּ  בְּ

ת׃   ל  ֹֽ ר הַדָּ בֹֹּ֥ ְ ש  וּ לִּ ִ֖ ש  גְּ יִּּ ד וַֹֽ  מְאִֹ֔

But they said, “Stand back! The fellow,” they said, “came here as an alien, and already he acts the ruler! 

Now we will deal worse with you than with them.” And they pressed hard against that householder —

against Lot—and moved forward to break the door.  

רוּ׃   ת סָגָֹֽ ל  ִ֖ ת־הַדּ  ָ֑יְתָה וְא  ִ֖ם הַבָּ וֹט אֲלֵיה  ת־לִ֛ יאוּ א  ֹ֧ בִּ ם וַיָּ ת־יָדִָ֔ ים֙ א  ִּ אֲנָש  לְח֤וּ הָֹֽ ְ ש   וַיִּּ

But the agents stretched out their hands and pulled Lot into the house with them, and shut the door.  

תַח׃ ֹֽ א הַפָּ מְצֹֹ֥ וּ לִּ לְאִ֖ וֹל וַיִּּ דָ֑ ן וְעַד־גָּ טִֹ֖ קָּ ים מִּ ִ֔ נְוֵרִּ סַּ כּוּ֙ בַּ ת הִּ יִּ תַח הַבַּ֗ ַ֣ ר־פּ  ים אֲש   ַ֞ ִּ ת־הָאֲנָש  א     וְֹֽ

And the people who were at the entrance of the house, low and high alike, they struck with blinding 

light, so that they were helpless to find the entrance.  

א  יר הוֹצִֵ֖ ָ֑ עִּ ר־לְךִָ֖ בָּ ל אֲש   יךָ וְכֹֹ֥ יךָ וּבְנֹת ִ֔ ַ֣ ה חָתָן֙ וּבָנ  י־לְךַָ֣ פִֹ֔ ֹֽ ד מִּ ל־ל֗וֹט עַֹּ֚ ים א  ֶ֜ ִּ וּ הָאֲנָש  וֹם׃  וַיּאֹמְרֶׁ֨ קֹֽ ן־הַמָּ מִּ  

Then the agents said to Lot, “Whom else have you here? Sons-in-law, your sons and daughters, or 

anyone else that you have in the city—bring them out of the place.  

י יְ  נֵַ֣ ת־פְּ ה צַעֲקָתָם֙ א  י־גָדְלָ֤ ֹֽ ה כִּּ ָ֑ וֹם הַזּ  קִ֖ ת־הַמָּ חְנוּ א  תִַּ֣ים אֲנִַ֔ חִּ ְ י־מַש  ֹֽ נוּ יְ   קוִָ֔ קֹ כִּּ חֵֹ֥ לְּ ַ חֲתָֹֽהּ׃   קוִָ֖ קֹ וַיְש  ַ לְש   

For we are about to destroy this place; because the outcry against them before יהוה has become so 

great that יהוה has sent us to destroy it.”  

 רמב"ן בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ה 

ודע, כי משפט סדום היה למעלת ארץ ישראל, כי היא מכלל נחלת ה' ואינה סובלת אנשי תועבות, וכאשר תקיא את הגוי  

כלו מפני תועבותם הקדימה וקאתה את העם הזה שהיו רעים מכולם לשמים ולבריות. ושממו עליהם השמים והארץ  

והושחתה הארץ בלא רפואה לעולם, מפני שבעבור טובה נתגאו, וראה הקדוש ברוך הוא שיהיה לאות לבני מרי  

לישראל העתידים לירשה כאשר התרה בהן גפרית ומלח שרפה כל ארצה כמהפכת סדום ועמורה אדמה וצבויים אשר  

הפך ה' באפו ובחמתו )דברים כט כב(: כי יש באומות רעים וחטאים מאד ולא עשה בהם ככה, אבל למעלת הארץ הזאת  

 היה הכל, כי שם היכל ה' 
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 רמב"ן בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק יב 

והנה זכותו של לוט היה מציל בנים ובנות וחתנים, לא כאשר חשב אברהם שימית צדיק עם רשע59. וברור הוא שהיו  

 המלאכים יודעים דעת עליון בזה, כי גם צוער בתפלתו נמלטה: 

Artscroll Ramban footnote 59 

Not only did God not punish the righteous for the sins of the wicked, but He was prepared to save some 

of the wicked in the merit of the righteous. 

 

ר וֹט וַיְדַבֵַּ֣ א לֶ֜ צֵֶׁ֨ יו ׀  וַיֵּ ל־חֲתָנַָ֣ ית יְ  ׀ א  ֹ֥ חִּ ְ י־מַש  ֹֽ ה כִּּ וֹם הַזּ ִ֔ קַ֣ ן־הַמָּ אוּ֙ מִּ ר֙ ק֤וּמוּ צְּ יו וַיֹּ֙אמ  י בְנֹתָ֗ יר    קוִָ֖ קֹ לקְֹחֵַ֣ ָ֑ ת־הָעִּ א 

יו׃   י חֲתָנָֹֽ עֵינֵֹ֥ ק בְּ מְצַחִֵ֖ ֹ֥י כִּ  וַיְהִּ

So Lot went out and spoke to his sons-in-law, who had married his daughters, and said, “Up, get out of 

this place, for וק ק י  is about to destroy the city.” But he seemed to his sons-in-law as one who jests.  

 מקומות התורה שפתי יצחק   

 

 עיטורי תורה שם משמואל 

ויהי כמצחק בעיני חתניו... הרי ראו בעיניהם מעשי נסים, פלא גדול שכל אנשי העיר מנער ועד זקן הוכו בסנוורים  

אלא שגם זאת מכת   -ונלאו למצוא הפתח. על כל פנים צריך היה להכנס חשש בלבם אולי חרון ה' ניתך עליהם. 

 סנוורים היא, עיוורון רוחני, לא שמו לב ולא ידעו להעריך את מה שראו. ונלאו למצוא הפתח... 

 כלי יקר בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק יד 

לפי שאמר להם כי משחית ה' את העיר הזכיר שם של רחמים על כן היה כמצחק בעיניהם כי  ויהי כמצחק בעיני חתניו. 

: אמרו וכי שם של רחמים ישחית ויחבל, אבל האמת כן הוא כי רשעים מהפכים מדת רחמים למדת הדין  

֙יךָ֙  תֵּ֤י בְנֹת  ְ ת־ש  ךֶָ֜ וְא  תְּ ְ ש  ת־אִּ ֹֽ ח א  ר קוּם֩ קֶַׁ֨ וֹט לֵאמָֹ֑ לַ֣ ִ֖ים בְּ לְאָכִּ ֹ֥יצוּ הַמַּ אִּ ה וַיָּ חַר עָלִָ֔ ַַ֣ ן־ וּכְמוֹ֙ הַש ּ ת פּ  מְצָאִֹ֔  הַנִּּ

עֲו  ה בַּ ִ֖ פ  סָּ יר׃  ןֹתִּּ ֹֽ    הָעִּ

As dawn broke, the messengers urged Lot on, saying, “Up, take your wife and your two remaining 

daughters, lest you be swept away because of the iniquity of the city.”  

 



27 
 

 רש"י בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק טו 

המזומנות לך בבית להצילם. ומדרש אגדה יש, וזה ישובו של מקרא:  - הנמצאות  

The Elucidated Rashi on Chumash 

Bereishis Rabbah (41:4; 50:10) interprets  ואת שתי בנתיך הנמצאת to mean “and your two daughters who 

will be found.” This is an allusion to Rus the Moavite and Naamah the Ammonite, two righteous 

descendants of Lot. Rus converted to Judaism and married Boaz, and became the mother of the House 

of David. Naamah was an Ammonite convert who married Shlomo HaMelech and was the mother of 

Rechavam, his heir to the throne. The verse uses the term  הנמצאת, who will be found, because these 

two righteous women were “finds” who emerged unexpectedly from inferior nations, like when a 

person is looking through a pile of useless items and unexpectedly discovers a “find” hidden among 

them (Maharzu there 41:4; Tiferes Tzion there 50:10).  

הּ  תְמַהְמָָ֓ יִּּ ת יְ   ׀ וַֹֽ מְלַֹ֥ ח  יו בְּ תֵַּ֣י בְנֹתִָ֔ ְ וֹ וּבְיַד֙ ש  תּ֗ ְ ש  וֹ וּבְיַד־אִּ יָדַ֣ ים בְּ ֶ֜ ִּ יקוּ הָאֲנָש  ֶׁ֨ חֲזִּ וּץ   ק וִָ֖ קֹ וַיַּ חֹ֥ הוּ מִּ ִ֖ ח  נִּּ ֹ֥הוּ וַיַּ א  יו וַיּצִֹּ עָלָָ֑

יר׃   ֹֽ  לָעִּ

Still he delayed. So the agents seized his hand, and the hands of his wife and his two daughters—in 

קו קי ’s mercy on him—and brought him out and left him outside the city.  

כ  ד בְּ עֲמִֹ֖ ל־תַּ יךָ וְאַֹֽ ִ֔ יט אַחֲר  ַ֣ בִּּ ךָ אַל־תַּ ט עַל־נַפְש  ִ֔ לֵַ֣ מָּ ר֙ הִּ ם הַח֗וּצָה וַיֹּ֙אמ  ם אֹתֶָ֜ יאֶָׁ֨ י֩ כְהוֹצִּ ָ֑ר ׇוַיְהִּ כָּ   הָהָֹ֥רָה   ל־הַכִּּ

ט  לִֵ֖ מָּ ה׃ הִּ פ ֹֽ סָּ ן־תִּּ    פּ 

When they had brought them outside, one said, “Flee for your life! Do not look behind you, nor stop 

anywhere in the Plain; flee to the hills, lest you be swept away.”  

 עיטורי תורה פרדס יוסף

המלט על נפשך אל תביט אחריך... ההרה המלט... את דברי התורה בשמים ממעל ועל הארץ מתחת" )ואתחנן, ד, לט( 

מפרשים בדרך מוסר כך: בעניינים שמימיים, רוחניים, אל תתנשא, תדע שיש גדולים שעולים עליך, והם ממעל לך, 

ובעניינים ארציים גשמיים, אל תצטער על רוע מזלך, זכור שיש הרבה שמזלם ירוד משלך. והנה לוט כשניצל מהפיכת  

סדום יכול היה לעלות על לבו שהוא צדיק הדור. לפיכך נאמר לו: המלט על נפשך, חשוב על נפשך שלך אל תביט  

שא עיניך אל ההרים, אל צדיקי הדור ותדע שאתה  -אחריך, אל תסתכל על אנשי סדום שאתה צדיק מהם. ההרה המלט 

כי מדריגתך אינה ולא כלום.   מן הפחותים, ותראה  

 אור החיים בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק יז 

הטעם לצד כי הכרת פני האדם תענה בו מה פעל לזה לא יחזיר פניו למול העיר כי שם המשחיתים   אל תביט אחריך וגו'.

 ויכירו בו סימן התיעוב ואין לו זכות להנצל מהם וצא ולמד מה עלתה לאשתו: 
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 רמב"ן בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק יז 

ובפרקי דרבי אליעזר )כה( כענין הזה, אמרו להם, אל תביטו לאחוריכם שהרי ירדה שכינתו של הקדוש ברוך הוא 

להמטיר על סדום ועל עמורה גפרית ואש. עירית אשתו של לוט נכמרו רחמיה על בנותיה הנשואות בסדום, והביטה  

 לאחריה לראות אם הולכות הן אחריה וראתה אחורי השכינה ונעשית נציב מלח: 

 רשב"ם בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק יז 

בשביל צער חתניך שבעיר. ועוד כי המביט אחריו מתעכב בדרך. גם שלא להסתכל במלאכים   -אל תביט אחריך 

:ים פנים אל פנים ותנצל נפשיקובמעשיהם שלא לצורך, כדכת' מות נמות כי י"י ראינו, וכן ביעקב כי ראיתי אל  

 כלי יקר בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק יז 

לפי שלוט ואשתו היו מצטערים על שלא הצילו גם את כל ממונם לכך נאמר ותבט אשתו מאחריו ותהי  אל תביט אחריך. 

נציב מלח, מאחריה מבעי לה להביט, ואם כדברי חז"ל )בראשית רבה נ ד( שנעשית נציב מלח לפי שחטאה במלח שלא  

נתנה לעני, קשה למה נענשה דוקא בפעם הזאת. אלא לפי שעכשיו נצטערה על איבוד ממונה והביטה במה שיהיה אחרי  

מות בעלה זה שאמר מאחריו, כי אמרה שבעלה לא ישאיר אחריו מאומה ולא יהיה לה מקום לגבות כתובתה ממנו, על 

כן היתה הבטה זו לה למזכרת עוון, כי מדת הדין קטרגה לאמר לא די שלא עשתה מן ממונה צדקה שנמשלה למלח על  

דרך )כתובות סו ב( מלח ממון חסר, והיתה עיניה צרה גם באורחים, כי מצות אפה משמע הוא ולא היא. ואם כן חטא 

חטאה אשתו כי בתוך ההפכה הגדולה ההיא נצטערה על ממונה לא כדי לעשות בו צדקה, כי לאו בת הכי היתה על כן  

נענשה ותהי נציב מלח כי במלח ממון חסר חטאה ובמלח נדונה. אבל ללוט אמר דרך מוסר דייך שהצלת נפשך ואל  

תחוש על אבידת הממון שתעזוב אחריך ליורשים כי למה תביט אחריך במה שיהיה אחריך ותדאג על עולם שאינו שלך  

כי סוף שתעזוב לאחרים חילך. ובדרך זה נפרש בעזר ה' גם פסוק לא תפאר אחריך )דברים כד כ( ואם עדיין תצטער 

סוף סוף הרי בחייך מאין תאכל המן הגורן או מן היקב, על זה נאמר ההרה המלט אצל אברהם היושב בהר, כי סופך  

כתחילתך כמו שבתחילה מי גרם ללוט להיות לו צאן ובקר ואוהלים ישיבתו עם אברהם גרמה לו, כך גם עתה המלט 

:אליו וקרב לגבי דהינא ואידהן  

 אברבנאל פרשת וירא 

ויהיה א"כ אל תביט אחריך שלא יחוש לבנות בנותיו ולצאן צאנו ולשאר נכסיו אשר נשארו שם לא שיאסור עליו  

ההבטה בעיניו כי למה יאסור לו זה ויותר טוב היה שבעיניו יביט ובהכרת רשעים יראה ולכן לוט לא בקש על נכסיו 

ורכושו ולא על בנותיו וחתניו הנשארים בסדום אבל בקש בלבד המלט את נפשו באמרו שלא יוכל להמלט ההרה כ"כ 

במהירות כי ירחק ממנו הדרך והוא בפחדו לא יוכל ללכת לרגלו כי לא נסה ללכת באלה ושלזה לא יהיה לו מקום  

להמלט אלא בצוער הקרוב' שהיתה עיר קטנה ויחיה שמה. וחז"ל אמרו שהיה ירא בהר מהחיות הרעות ושעל זה אמר 

. הביאו בזה לשונות וסבות אחרות אבל כפי הפשט מה שפירשתי הוא הנכוןפן תדבקני הרעה וכן   

י׃   א אֲדֹנָֹֽ ָ֑ם אַל־נִָ֖ וֹט אֲלֵה  ר לִ֖ אמ   וַיֹֹּ֥

But Lot said to them, “Oh no, my lord!  

א ה־נַָ֠ נֵּ ָ֑י וְאָנֹכִּ֗   הִּ ִּ ת־נַפְש  וֹת א  י לְהַחֲיִ֖ ִ֔ דִּ מָּ ֙יתָ֙ עִּ ֤ר עָש ִּ ךָ֗ אֲש   ל חַסְדְּ ַ֣ גְדֵּ ָּ֒יךָָּ֒ וַתַּ עֵינ  ךַָ֣ חֵן֮ בְּ א עַבְדְּ א אוּכַל֙  מָצֶָׁ֨ י לֹ֤

י׃   תִּּ ה וָמַֹֽ י הָרָעִָ֖ נִּ קַֹ֥ דְבָּ ן־תִּּ רָה פּ  ט הָהִָ֔ לֵַ֣ מָּ  לְהִּ



29 
 

You have been so gracious to your servant, and have already shown me so much kindness in order to 

save my life; but I cannot flee to the hills, lest the disaster overtake me and I die.  

ִ֖וא וּתְ  ר הִּ צְעִָ֛ א מִּ ה הֲלֹֹ֥ מָּ ָ֗ א ש  ה נֶָּ֜ לְטֶָׁ֨ מָּ ר אִּ צְעָָ֑ וא מִּ ַ֣ ה וְהִּ ִ֖מָּ ָ וּס ש  ה לָנֹ֥ את קְרֹבִָ֛ יר הַזֹֹּ֧ ֶׁ֨ א הָעִּ ה־נַָ֠ נֵּ ֹֽי׃  הִּ ִּ י נַפְש  ֹ֥ חִּ  

Look, that town there is near enough to flee to; it is such a little place! Let me flee there—it is such a 

little place—and let my life be saved.”  

The Hirsch Chumash Bereshis 19:20 

Lot repeatedly stresses that the city is מצער .מצער is not an adjective, but a noun; not “it is small,” but “it 

is a negligible, insignificant thing,” offering no wealth or comfort. From the strict order “Do not look 

back!” Lot understood that the loss of all his property had been imposed upon him as a deliberate 

punishment; only his life was to be spared. But he argues that this city offers so little and is so poor that, 

even if he should be allowed to stay there, it would be – after the years of plenty in Sedom – as though 

only his life was spared. 

 העמק דבר בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק כ 

אמר שני טעמים שמבקש עבורה, א' הלא מצער היא, ודרך עיר קטנה שלא להיות שובב  הלא מצער הוא ותחי נפשי. 

בתאות ותענוגות כמו בני כרך, וכדאי' בעירובין דכ"א עה"פ לכה דודי נצא השדה נלינה בכפרים, וא"כ לא הגיעה לרשע 

כסדום, ב' ותחי נפשי, דבלא זה לא אוכל לחיות. ונ"מ בין שני הטעמים, דלטעם הראשון לא תתהפך כלל, משא"כ לטעם  

 הב' תנצל בשעה זו עד שיצא לוט ואח"כ תתהפך גם היא: 

לְתִִּּ֛י ה  ה לְבִּ ָ֑ ר הַזּ  בַָ֣ ם לַדָּ ִ֖ יךָ גַּ י פָנ ִ֔ ַ֣אתִּ ה֙ נָש ָ נֵּ יו הִּ ר אֵלִָ֔ אמ  ֹ֥יׇוַיַֹּ֣ יר  פְכִּּ ִ֖ ת־הָעִּ ֹ֥ר  א  ׃   אֲש   רְתָּ ֹֽ בַּ    דִּּ

He replied, “Very well, I will grant you this favor too, and I will not annihilate the town of which you have 

spoken.  

 רד"ק בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק כא 

נראה מזה כי כשהקב"ה שולח מלאך נותן להם רשות להוסיף או לגרוע מעט משליחותם   -ויאמרו אליו הנה נשאתי פניך 

 כפי אשר יראו ויבינו כי בעלי שכל הם:

 אור החיים בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק כ

העיר מה יועיל בקשתו מהם. ועוד רואני כי שמעו לקולו ואמרו   . קשה ממה נפשך אם נתחייבההנה נא העיר הזאת

 נשאתי פניך וגו', ואם לא נתחייבה מבלי בקשתו של לוט אין להם רשות להשחיתה: 

אכן יתבאר הענין על דרך אומרם במסכת שבת )י ב( ישיבתה של צוער נ"א שנה ושל סדום נ"ב וכו' ע"כ. וכפי זה דן 

לוט לפניהם כי עדיין לא נשלמה סאתה, והן אמת כי ישתנה הדין )ב"ק ס א( בין קודם שניתן רשות למחבל לאחר שניתן  

וכו' שהגם שעדיין לא נשלמה סאתה אף על פי כן כיון שניתן רשות למשחית אין לה זכות להמלט מהדין, וכפי זה הדבר  

תלוי ביד המשחית, לזה נתחכם לוט ושאל הדבר ממנו וקבל דבריו ואמר נשאתי פניך וגו', ותמצא שתכף הלך לו לוט  

 מצוער כי ירא שהגיע זמן תשלום פורענותה:

וֹעַר׃   יר צֹֽ ִ֖ ם־הָעִּ ֵ א ש  ן קָרָֹ֥ ִ֛ ה עַל־כֵּ ָ֑מָּ ָ ר עַד־בּאֲֹךִָ֖ ש  בִָ֔ וֹת דָּ א אוּכַל֙ לַעֲש ַ֣ י לֹ֤ ַ֣ ה כִּּ מָּ ִָ֔ ט ש  לֵַ֣ מָּ  מַהֵר֙ הִּ
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Hurry, flee there, for I cannot do anything until you arrive there.” Hence the town came to be called 

Zoar.  

 העמק דבר בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק כב 

מזה שהזהיר על המהירות מובן שכך נגזרה למעלה שבצאת השמש יתחיל הזעף, והוטל על   מהר המלט שמה וגו'.

המלאך לעשות כן, אלא שנתפרש לו שלא יעשה דבר עד שיהא לוט מובטח מן ההפכה, ואם היה הזעף מתחיל טרם בא  

לוט להעיר לא היה כדאי להנצל בנס, אלא טרם בוא הזעף היה כדאי להנצל בהשגחה פרטית ולצאת מן המקום, מש"ה  

הזהיר המלאך שימהר להמלט, כי לא יוכל לעשות שליחותו באותו רגע שהוקצב לו להחל מלאכותו, היינו בצאת השמש 

דוקא. ומה שאמר המלאך אל תביט אחריך, אינו משום שלא יראה ההפכה, שהרי עוד לא החל ההפכה, אלא שלא ימעט 

 הריצה מחמת זה: 

 בראשית רבה )וילנא( )פרשת וירא( פרשה נ סימן יב 

כד[ מהר המלט שמה כי לא אוכל לעשות דבר עד בואך שמה וגו', א"ר לוי משל למדינה שהיו לה שני  -יב ]יט, כב 

אחד עירוני ואחד בן המדינה וכעס עליהם המלך ובקש לרדותן, אמר המלך אם רודה אני אותם בפני בני   פיטרונין

המדינה עכשיו הן אומרים אלו היה עירוני כאן היה מתקיים עלינו ואילו היה בפני עירוני עכשיו הן אומרין אילו בן 

המדינה שם היה מתקיים עלינו, כך לפי שהיו סדומיים מהם עובדים לחמה ומהם עובדים ללבנה, אמר הקדוש ברוך הוא 

אם אני רודה אותן ביום עכשיו הם אומרין אילו היתה לבנה שם היתה מקיימת עלינו אם אני רודה אותם בלילה עכשיו  

הם אומרין אילו היתה החמה שם היתה מקיימת עלינו אלא נקם מהם בששה עשר בניסן בשעה שהחמה ולבנה עומדים  

'. ברקיע, הה"ד השמש יצא על הארץ ולוט בא צוערה וגו  

 פירוש מהרז"ו 

יל פרשה מ"ח סימן  עמרו לאו ללוט בערב ליל ט"ז בניסן, כמו שבאט"ו בניסן, וביו ה אברהםל שאצ. בששה עשר בניסן

ה: יה י"ב, פרוס הפסח   

עֲרָה׃   ֹ֥א צֹֹֽ וֹט בָּ ץ וְלִ֖ א עַל־הָאָָ֑ר  ש  יָצַָ֣ מ   הַש ּ ִ֖

As the sun rose upon the earth and Lot entered Zoar,  

י ה גּ   קוָ֗ קֹ וַֹֽ ם וְעַל־עֲמֹרִָ֖ יר עַל־סְדִֹ֛ ֹ֧ מְטִּ ית ׇהִּ ַ֣ ם׃   קוִָ֖ קֹיְ  מֵאֵֹ֥ת   וָאֵָ֑ש   פְרִּ יִּ מָֹֽ ָ ן־הַש ּ    מִּ

  —out of heaven יהוה rained upon Sodom and Gomorrah sulfurous fire from יהוה

 העמק דבר בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק כד 

  יםקלא המלאך כמו שנצטוה, אלא ה' בעצמו כביכול. והיינו דאיתא ברבה פ' ויצא עה"פ והנה מלאכי אלוה' המטיר וגו'. 

וגו', כי המלאכים הללו בשביל שאמרו כי משחיתים אנחנו וגו' לא עלו למעלה עד אותה שעה של חלום יעקב, ולכאורה 

קשה מה זה שלא עלו למעלה בשביל הדבור, אכן כך הדבר כי בשביל שאמרו כי משחיתים אנחנו, היסב הקדוש ברוך 

הוא שלא יעשו השליחות כלל, ואי' ברבה פ' ויחי ]פ' צ"ז[ דכל זמן שלא עשה המלאך שליחותו אינו יכול לשוב 

ולהתיצב לפני ה' ולומר עשיתי השליחות, וגם המלאך שנשלח להציל את לוט לא השתדל לגמור ההצלה על ידו, ולא 

 היה נצרך לעשות נס ללוט כמש"כ במקרא כ"ט: 
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 העמק דבר בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק כט 

מן ההפכה מיבעי, אלא הודיע הכתוב דלא ניצל כמו שחשב המלאך להוציאו משם טרם   וישלח את לוט מתוך ההפכה.

יתחיל ההפכה, ואז לא היה נס נגלה כל כך, ולא היה נצרך לזכירת אברהם דלוט בעצמו היה ראוי לכך, אבל לא כן עלה,  

שלא בא לצוער עד אחר שהחל ההפכה, ומ"מ המטיר ה' בצאת השמש, אבל הצילו הקדוש ברוך הוא מתוך ההפכה  

: ממש, וזה רק בזכות אברהם   

ל וְאִֵ֖ת כּ  ים הָאִֵ֔ ַ֣ עָרִּ ת־ה  הֲפֹךְ֙ א  יַּ ָ֑ר ׇוַֹֽ כָּ יכׇּ   וְאֵת֙ ל־הַכִּּ בֵַ֣ ְ ים   ל־ישֹ  ִ֔ עָרִּ מַח  ה  ִ֖ ה׃ וְצ     הָאֲדָמָֹֽ

annihilating those cities and the entire Plain, and all the inhabitants of the cities and the vegetation of 

the ground.  

לַח׃   ֹֽ יב מ  ֹ֥ ִ֖י נְצִּ הִּ יו וַתְּ וֹ מֵאַחֲרָָ֑ תִּ֖ ְ ש  ֹ֥ט אִּ בֵּ  וַתַּ

Lot’s wife looked back, and she thereupon turned into a pillar of salt.  

 פירוש הטור הארוך 

ושמא סיפר הכתוב זה המאורע שמיתת אשתו של לוט גרם אל בנותיו לשכב עמו כדי שיתקיים העולם שאלו היתה 

 אשתו קיימת לא היו עושות זה. 

 רלב "ג 

 

י יְ  נֵֹ֥ ת־פְּ ִ֖ם א  ָ ר־עָֹ֥מַד ש  וֹם אֲש   קִ֔ ל־הַמָּ ר א ֶׁ֨ ק  בָֹּ֑ ֹ֥ם אַבְרָהִָ֖ם בַּ כֵּ ְ ש  ׃  קוָֹֽ קֹוַיַּ  

Next morning, Abraham hurried to the place where he had stood before יהוה,  

ל־כּ  ה וְעַֹֽ י סְדֹם֙ וַעֲמֹרִָ֔ נֵ֤ ף עַל־פְּ קֵ֗ ְ ש  יׇוַיַּ נִֵ֖ ץ  ל־פְּ ר  ַ֣ ָ֑ר   א  כָּ ֹֽן׃   הַכִּּ ָ בְש  ר הַכִּּ יטִֹ֖ קִּ ץ כְּ ר  ר הָאִָ֔ יטַֹ֣ ה עָלָה֙ קִּ נֵּ֤ רְא וְהִּ וַיַּ֗  

and, looking down toward Sodom and Gomorrah and all the land of the Plain, he saw the smoke of the 

land rising like the smoke of a kiln.  

ת אֱלֹ חֵ֤ ַ ש  י בְּ ֗ ר אֱלֹקִּ וַיְהִּ זְכֹֹּ֥ ר וַיִּּ כִָּ֔ י הַכִּּ ת־עָרֵַ֣ ִ֖ ים֙ א  הֲפךְֹ֙  קִּ ה בַּ וֹךְ הַהֲפֵכִָ֔ תַּ֣ ת־לוֹט֙ מִּ ח א  ֤ לַּ ַ ת־אַבְרָהָָ֑ם וַיְש  ים א 

וֹט׃   הִֵ֖ן לֹֽ ֹ֥ב בָּ ַ ר־יָש  ים אֲש   ִ֔ עָרִּ ַ֣ ת־ה   א 

Thus it was that, when God destroyed the cities of the Plain and annihilated the cities where Lot dwelt, 

God was mindful of Abraham and removed Lot from the midst of the upheaval.  

The Hirsch Chumash Bereshis 19:29 

Throughout this whole section we find the name 'ה; only here do we find בשחת אלקים – the attribute of 

Divine justice. As regards Lot, the salvation was an act of mercy, whereas the salvation of Avraham, on 
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the one hand, and the destruction of the cities of the plain, on the other, were acts of justice. And the 

attribute of justice spares the guilty for the sake of the righteous: Righteous Avraham should not be 

made to suffer on account of punishment meted out to a guilty man who is close to his heart. 

 רמב"ן בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק כט

ענין הכתוב הזה, כי לוט נתחסד עם הצדיק ללכת עמו לשוט בארץ באשר   -ויזכור אלקים את אברהם וישלח את לוט 

ילך, והוא שנאמר )לעיל יב ד( וילך אתו לוט, כי לצוות שלו הלך, ולכן היה לו זכות להצילו בזכות אברהם, כי בעבורו  

הוא גר בסדום, ולולי אברהם עודנו היה בחרן עם מולדתו, ולא יתכן שתבא אליו רעה בעבור אברהם שיצא במצות  

 קונו. וגם זה היה הענין ששם אברהם נפשו בכפו לרדוף המלכים בעבורו: 

ב֙ בַּ  וֹעַר וַיֵּ֙ש   צָ֑ ת בְּ ַ֣ב  א לָש   ֹ֥י יָרִֵ֖ וֹ כִּּ מִּ֔ תֵּ֤י בְנֹתָיו֙ עִּ ְ ר וּש  הָ֗ ב בָּ ש   ַ֣ וֹעַר וַיֵּ צֶּ֜ וֹט מִּ עַל֩ לֶׁ֨ ֹ֥י בְנֹתָֹֽיו׃  וַיַּ֩ תֵּ ְ וּא וּש  ה הִ֖ עָרִָ֔ מְּ  

Lot went up from Zoar and settled in the hill country with his two daughters, for he was afraid to dwell 

in Zoar; and he and his two daughters lived in a cave.  

 רמב"ן בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ל 

כתב רש"י לפי שהיא קרובה לסדום. ואינו כן, אבל מפני שהיא מן המקומות שנגזרה עליהם   -כי ירא לשבת בצוער 

ההשחתה, ובתחנתו של לוט הניחה המלאך בעבור שלא יוכל להמלט ההרה בו ביום, חשב בלבו כי לא יאריך לו עוד 

 אחרי שיש לו זמן רב להמלט ההרה, ולכך אמרה בתו ואיש אין בארץ, שחשבה כי בצאת אביה משם נשחתה צוער:

 ספורנו בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ל 

: כי חשב שההפכה תתפשט בכל הככר עד ההר, כמו שהורה המלאך באמרו "ההרה המלט" )לעיל פסוק יז(וישב בהר.   

 העמק דבר בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ל 

אף על גב שהמלאך הבטיחו שלא יהפוך כלל, מ"מ בראותו שלא נתקיים דבר המלאך כלל, שהרי  כי ירא לשבת בצוער.

 החל הנגף טרם בואו לצוער, מש"ה ירא לשבת שם: 

ךְ כּ  ר  ִ֖ ד  ינוּ כְּ וֹא עָלִֵ֔ ץ֙ לָבַ֣ אָ֙ר  ין בָּ יש  אֵ֤ ֶׁ֨ ן וְאִּ ינוּ זָקֵָ֑ ַ֣ ה אָבִּ ירִָ֖ עִּ ל־הַצְּ ה א  ירִָ֛ כִּ ר הַבְּ אמ  ץ׃ ׇוַתֹֹּ֧ ר     ל־הָאָֹֽ

And the older one said to the younger, “Our father is old, and there is not a man on earth to consort 

with us in the way of all the world.  

Artscroll Bereishis p. 713 

Rav Yosef Kara suggests that the motivation behind Lot’s daughters’ scheme was prompted rather by 

their observation that their father was old and it was futile to expect him to take a new wife, while at 

the same time they would not find a husband, for they would not find a man willing to marry them since 

they had lived among people who had deserved such a disaster. They therefore devised their scheme to 

assure continuity of their father’s line. 

 רש"י בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק לא 

ואם לא עכשיו אימתי, שמא ימות או יפסוק מלהוליד:  -אבינו זקן   
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סבורות היו שכל העולם נחרב כמו בדור המבול:   - ואיש אין בארץ  

רַע׃   ֹֽ ִ֖ינוּ זָ ה מֵאָבִּ ֹ֥ וֹ וּנְחַיּ  מָּ֑ ה עִּ בַָ֣ כְּ ְ ש  ן וְנִּ יִּ ִ֖ ינוּ יַ ִ֛ ת־אָבִּ ה א  ֹ֧ ק  ְ ה נַש   לְכֶָׁ֨

Come, let us make our father drink wine, and let us lie with him, that we may maintain life through our 

father.”  

 רמב"ן בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק לב 

ים ונוליד זכר ונקבה ויתקיים  קבאולי כי אמרו נעשה אנחנו המעשה הראוי לנו, כי ירחם האל -וטעם ונחיה מאבינו זרע 

העולם מהם, כי עולם חסד יבנה )תהלים פט ג(, ולא לחנם הצילנו ה'. והנה היו צנועות ולא רצו לאמר לאביהם שישא  

אותן, כי בן נח מותר בבתו )סנהדרין נח ב(. או שהיה הדבר מכוער מאד בעיני הדורות ההם ולא נעשה כן מעולם, וכן  

:רבותינו בהגדות מגנים את לוט מאד )נזיר כג א(   

 ִּ ש  ע בְּ א־יָדַֹ֥ יהָ וְלֹֹֽ ת־אָבִִּ֔ ב א  ַ֣ כַּ ְ ש  ירָה֙ וַתִּּ כִּ א הַבְּ בֹ֤ וּא וַתָּ יְלָה הָ֑ ַ֣ לַּ ן בַּ יִּ ִ֖ ן יַ ִ֛ יה  ת־אֲבִּ יןָ  א  ֹ֧ ק  ְ ש  הּ׃  וַתַּ מָֹֽ כְבִָ֖הּ וּבְקוּּׄ  

That night they made their father drink wine, and the older one went in and lay with her father; he did 

not know when she lay down or when she rose.  

 רש"י בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק לג 

 ותשקין וגו' - יין נזדמן להן במערהח להוציא מהן שני אומות:

 שפתי חכמים בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק לג אות ח

אבל יש לתמוה איך הניח דעת מי שאמר בבראשית רבה )נ"א י'( ומניין היה להם יין במערה אלא מתוך   כתב הרא"ם

שהיה להם הרבה היו כונסים אותן למערות, ותפס דעת רבי יודן בר סימון שאמר נעשה להם מעין כו', שנראה מזה 

דלשם שמים נתכונה, ורש"י )ד"ה ותשכב( פירש בכירה שפתחה בזנות, שמע מינה לשם זנות נתכוונו ולא לשם שמים, 

ותירץ דעת רש"י אפילו לדברי האומר לדבר זנות נתכוונו זימן להם הקדוש ברוך הוא יין כדי להוציא מהם ב' האומות,  

 והנ"ל כתבתי:

 גור אריה בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק לג 

למכתב 'ההוא', אלא הקדוש ברוך הוא היה משקה לו היין, שהוא הזמין  . שכן כתיב "בלילה הוא", והוייין נזדמן להם

:להם היין  

 רבינו בחיי בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק ל ג 

היה ראוי שיאמר בלילה ההוא אבל מלת "הוא" שמו של הקדוש ברוך הוא, וזהו  ותשקין את אביהן יין בלילה הוא. 

.שדרשו רז"ל: )ב"ר נא, י( הקדוש ברוך הוא סייע באותו מעשה ונזדמן להן יין במערה  

מּ  ֹֽ י֙ מִּ יְהִּ תׇוַֹֽ ר  חֳרִָ֔ אמ  ירָה֙   וַתֹּ֤ כִּ ה   הַבְּ ירִָ֔ עִּ ל־הַצְּ י א  כַֹ֥בְתִּּ ָ ש    הֵן־ש  ִ֖מ  ָ֑י   א  ת־אָבִּ נּוּ  א  ֶׁ֨ ק  ְ ן  נַש  יִּ יְלָה  יֶַ֜ ם־הַלַּ֗ י֙  גַּ   וּבֹ֙אִּ

י  ַ֣ כְבִּ ִּ וֹ  ש  מִּ֔ ה עִּ ֹ֥ ִ֖ינוּ   וּנְחַיּ  רַע׃ מֵאָבִּ ֹֽ    זָ

The next day the older one said to the younger, “See, I lay with Father last night; let us make him drink 

wine tonight also, and you go and lie with him, that we may maintain life through our father.”  
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 אלשיך על בראשית )פרשת וירא( פרק יט  פסוק לד  

ומשלמותה יש טעם אל מה שחזרה לצוות את אחותה בלילה השנית ולומר הן שכבתי אמש וכו'. ואומרה שנית ונחיה  

מאבינו זרע. לומר הזהרי בל תכווני לחיבת ביאה, כי הן שהוא באותיות הן שאין להן בן זוג היה לי הדבר, וכמוני בואי  

שכבי וכו', כי כמוני כמוך אין הכונה רק שונחיה מאבינו זרע, שהוא אותו הזרע וכו' שהוא לשם שמים, ולזה תכווני גם  

 את:

ן וַתּקָ֤  יִּ ָ֑ ִ֖ן יָ יה  ת־אֲבִּ וּא א  יְלָה הַהִ֛ ֹ֧ לַּ ם בַּ ַ֣ יןָ  גַּ ֶ֜ ק  ְ ש  ירָה֙  םׇוַתַּ עִּ ב  הַצְּ ַ֣ כַּ ְ ש  וֹ  וַתִּּ מִּ֔ ע  עִּ א־יָדַֹ֥ כְבִָ֖הּ   וְלֹֹֽ ִּ ש  הּ׃  בְּ מָֹֽ    וּבְק 

That night also they made their father drink wine, and the younger one went and lay with him; he did 

not know when she lay down or when she rose.  

 העמק דבר בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק לה

. שינה הלשון ממה דכתיב בליל הראשון, משום דבליל שני חשו שלא ירצה עוד לשתות יין גם בלילה ההוא את אביהן יין

 ולהשתכר, על כן השקוהו משקאות אחרות ומזה הגיע ששתה גם יין: 

ן׃   ֹֽ יה  וֹט מֵאֲבִּ וֹת־לִ֖ ֹ֥י בְנֹֽ תֵּ ְ יןָ  ש  ִ֛ הֲר  תַּ  וַֹֽ

Thus the two daughters of Lot became pregnant by their father.  

וֹם׃   י־מוֹאִָ֖ב עַד־הַיֹּֽ ֹֽ וּא אֲבִּ וֹ מוֹאָָ֑ב הֹ֥ מִ֖ ְ א ש  קְרָֹ֥ ן וַתִּּ ירָה֙ בִֵּ֔ כִּ ד הַבְּ  וַתּלֵ֤ 

The older one bore a son and named him Moab; he is the father of the Moabites of today.  

וֹם׃  וֹן עַד־הַיֹּֽ י־עַמִּ֖ ֹ֥י בְנֵֹֽ וּא אֲבִּ ָ֑י הִ֛ ן־עַמִּּ וֹ בּ  מִ֖ ְ א ש  קְרָֹ֥ ן וַתִּּ לְדָה בִֵּ֔ ַ֣ וא֙ יָ ה גַם־הִּ ירָ֤ עִּ            }ס{ וְהַצְּ

And the younger also bore a son, and she called him Ben-ammi; he is the father of the Ammonites of 

today.  

 ספורנו בראשית )פרשת וירא( פרק יט פסוק לז 

. שירשו ארץ, כי מפני שהיתה כוונת הנשים רצויה היה זרעם לשני גוים יורשי  הוא אבי מואב... הוא אבי בני עמון

: אברהם בקצת, כאמרם "בכל דרכיך דעהו" )משלי ג, י( אפילו לדבר עבירה )ברכות סג א(  

Stone Chumash p. 90 
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 מעם לועז 
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Peninim on the Torah, 6th Series, p. 24-25 

 

 

Days of Deliverance, p.150-154 (R’ Joseph Soloveitchik) 

The Roots of the Messiah 

The concealed miracle of Hanukkah – the elevation of evil, the sanctification of the defiled soul and its 

inclusion in the realm of holiness – is perhaps the most powerful vision of Judaism: “And God saw every 

thing that He had made, and, behold, it was very good” (Gen. 1:31). If everything is good, then the good 

can always be saved and raised up again, even if it has been defiled temporarily. This is the basis of the 

most powerful vision of our history, the vision of the restoration of the kingdom of the House of David 

and the King Messiah. 

The Bible relates two curious episodes – regarding the daughters of Lot (Gen. 19) and Judah and Tamar 

(Gen. 38) – as well as an entire book – Ruth – that concern the historical-biographical foundation of the 

House of David. Lot’s daughter begat Moab, eventually leading to the birth of Ruth, David’s great-

grandmother, Tamar begat Perez, who led, nine generations later, to David. 

In these stories, the Bible stressed the “hidden world” of the House of David, because the revealed 

world is visible to all and needs no further elaboration. When people think of the kingdom of the House 

of David, they see an image of romantic power of the distant past, a throne, a golden scepter, a crown, 

and David’s mighty men. But if the idea of the kingdom of the House of David were limited to its political 

achievements, the Jewish collective would have disappeared long ago, for one cannot live on the 

glamour of past ages. Rather, the kingdom of the House of David embodied the spiritual strengths of 

Israel, its belief in and fear of God, which saved the Jewish collective from extinction. 
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The concealed world of the kingdom of the House of David is portrayed by the Bible as consisting, at the 

very least, in the belief of “God saw all he had done and it was very good,” in the power of waiting and 

hoping. The exalted powers of God were everywhere: in defilement and vulgarity, in primitive caves, in 

the filthy houses of the Orient where prostitutes used to sit. Out of these, the House of David wove the 

clothes of the kingdom of the Messiah! 

A pair of vulgar, unwitting young girls, the daughters of Lot, were the sources of the power to begin 

everything anew. They believed that the whole world had been destroyed, and it was up to them to 

recreate it. True, they did it in a horrible way; but their primitive intention was good and demonstrated 

a remarkable strength of spirit. That same strength is a foundation of the kingdom of the House of 

David, of the eternity of Israel: the belief in tomorrow and in a kingdom of justice. 

The halakhah demonstrates this in both a private and public way. Immediately after one buries a father 

or mother – when all of life seems gray, pointless, and hopeless – the words ring out in the cemetery: 

“May the Lord console you among the rest of the mourners of Zion and Jerusalem.” This is accompanied 

by “Yitgadel ve-yitkadesh, Magnified and sanctified be His great name in the world that is to be created 

anew, where He will quicken the dead, and raise them up to life eternal; where He will rebuild the city of 

Jerusalem and establish His Temple in the midst thereof…” One minute after the earth is laid on the 

grave – condolence and affirmation of belief in the restoration of Jerusalem! 

When a Jew sits on the ground on Tish’ah be-Av, he pours out his heart, “O God, remember what 

happened to us” (Lam. 5:1; Kinah 7); he throws off his tallit and tefillin, and sinks into resignation, doubt 

and sadness. Only a few hours later, when the sun grows red in the west, he wraps himself in his tallit 

and tefillin, takes out a Torah scroll, and begs of God: “Turn from Your fierce wrath, and repent of this 

evil against Your people” (Ex. 32:12). He says, “For You, O Lord, did consume her with fire, and with fire 

You will in future restore her… Blessed are You, O Lord, Who comforts Zion and rebuilds Jerusalem” 

(Nahem). Tish’ah be-Av exemplifies destruction and rebuilding on the same day. “On the day that the 

Temple was destroyed, the redeemer was born” (Yerushalmi Berakhot 2:4). If not for the belief in the 

future, exemplified by Lot’s daughters, the idea of the kingdom of the House of David could not have 

been realized… 

In truth, the concealed world of the kingdom of the House of David actually began with simple women, 

who were naïve and unwitting. But great powers of the soul are sometimes concealed beneath an 

earthly surface of vulgarity. The sparks of sanctity smolder beneath gray mountains of ash. When God 

weaved something great like the King Messiah, he gathers power from all over, as a bee collects nectar 

from many flowers. Sometimes it is precisely in the lowest depths that 

the hidden sparks are found. “He abhorred the tent of Joseph, and 

chose not the tribe of Ephraim… He chose David also His servant, and 

took him from the sheepfolds” (Ps. 78:67, 70). God did not discover the 

Messiah among the proud sons of Ephraim, but in the simple David, 

whom he lifted out of the sheep enclosures, out of the primitive 

stables. Elijah the prophet told R. Joshua b. Levi that the Messiah “sits at the entrance of the city among 

the poor who are suffering from sicknesses” (Sanhedrin 98a). The concealed world of the Messianic idea 

יִם   רַַ֗ פְּ ט אֶֶּ֝ בֶּ שֵֵׁׁ֥ בְּ ף וּּֽ ל יוֹסֵֵ֑ הֶּ אֹֹ֣ אַס בְּ יִּמְּ )סז( וַַ֭

ר  א בָחָּֽ ֹֹ֣ : ל  

ת   אֵֹׁ֥ לְּ מִכְּ הוּ מִּֽ יִּקָחֵַ֗ וֹ וֶַ֝ דֵ֑ דָוִֹ֣ד עַבְּ חַר בְּ יִּבְּ )ע( וַַ֭

אן ֹּֽ : צ  
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can be found among beggars and lepers, the neglected of human society. God, the Eternity of Israel, has 

strange ways of being manifested in each person. No matter how sunk in defilement each person may 

be, there exists deep, deep in his soul something holy from which God spins the web of kingship. 

The same miracle of the elevation of evil, the purifying of defilement, is what defined the concealed 

world of Hanukkah. How nicely the Al ha-nissim prayer puts it: 

You delivered the strong into the hands of the weak, the many into the hands of the few, the 

impure into the hands of the pure, the wicked into the hands of the righteous, and the arrogant 

ones into the hands of those who occupied themselves with your Torah. 

One can understand why the passage states, “You delivered the strong into the hands of the weak, the 

many into the hands of the few.” This refers to the military miracle. But what is the miracle of delivering 

the impure into the hands of the pure? In fact, the latter is greater than the military miracle, of 

delivering the strong into the hands of the weak. It is the miracle of elevating evil. The impure was not 

destroyed by the pure, but was elevated and became pure. The wicked one, the cruel one, was not 

annihilated by the righteous one, but he himself became holy. “He chose David His servant, and took 

him from the sheepfolds.” 

Ruth – From Alienation to Monarchy, p. 297-302 (Yael Ziegler) 

Naomi’s Plan and its Precedents 

Naomi’s plan appears to be based on solid biblical precedents. There are several noteworthy instances 

in which desperate women contrive to ensure continuity by acting in a bold manner. This behavior is 

consistent with the portrayal of women in Tanakh. Women are frequently depicted as deploying 

courage and creativity to ensure continuity. In the story of the Exodus from Egypt, for example, the 

midwives risk their lives to protect the Hebrew children, flouting a direct order from Pharaoh (Ex. 1:15-

21). In the next story, three women defy Pharaoh to save the newborn Moses: his mother, who 

engineers an elaborate plan to hide him; his sister, who guards him; and Pharaoh’s daughter, who 

adopts him (Ex. 2:1-10). In recognition of the courage and determination displayed by the women in this 

story, midrashim supply numerous extra-biblical stories that underscore the extraordinary behavior of 

the Israelite women in Egypt, who go to great lengths to obtain continuity. 

There are two earlier biblical incidents that particularly hover in the background of the story of Boaz and 

Ruth. In both occurrences, women who are desperate for progeny employ a boldly forward plan, along 

with deception or lack of knowledge (indicated by the phrase lo yada), in order to trick a man into 

sleeping with them. Intriguingly, these stories are linked by genealogy to our story. The first story is that 

of Lot’s daughters, who get their father drunk in order to sleep with him (Gen. 19:30-38). The second 

story is that of Tamar, who covers her face and pretends to be a harlot at the side of the road in a bid to 

seduce Judah (Gen. 38). The story of Lot and his daughters results in the birth of Moab, from whom Ruth 

descends. The episode of Judah and Tamar eventually produces Boaz. These stories, and the brazen 

actions depicted in them, spawn the characters who feature in the third story, that of Boaz and Ruth. 
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The similarity between the three stories is not limited merely to the resolute determination of the 

female protagonists. There are quite a few intriguing similarities between these narratives. Each of 

these stories begins with a separation between brothers. The destination of the protagonist (Lot, Judah, 

Elimelekh) is in each case dubious, as he proceeds in the direction of an immoral culture (Sodom, 

Canaan, Moab). The culture of these cities is depicted as the antithesis of Abraham’s character and value 

system; it is characterized by cruelty and sexual immorality. By choosing to reside in a place of disrepute, 

each of these departing characters essentially makes a decision to abandon Abraham’s vision, path, and 

destiny. In abandoning Abraham, each relinquishes his right to God’s blessing to Abraham: the blessing 

of progeny (zera) and land (aretz). Thus, those who desert Abraham’s path are left without progeny or 

land, destined for erasure and the termination of their lines. 

Lot is introduced into the narrative as an adjunct of Abraham. He accompanies Abraham to Canaan and 

then to Egypt, and is with Abraham upon his return to Canaan (Gen. 12:4-5; 13:2). When the shepherds 

of Abraham and Lot clash, Abraham suggests that Lot go either right (south) or left (north) (Gen. 13:9). 

Lot, however, goes straight ahead, to the land of Sodom and Gomorrah, where the people are evil and 

sinful to God (Gen. 13:10-13). Lot engages in an act of separation from Abraham (“And each man 

separated from his brother”) and, by rejecting Abraham’s suggestions and journeying to a sinful place, 

seems to rebuff Abraham’s divine destiny (Gen. 13:11)… 

It seems that Judah has consciously abandoned his share in the destiny of the family of Abraham… 

Elimelekh’s journey to Moab takes him away from Abraham’s path, removing him from the fate and 

destiny of the Nation of Israel. 

In each of these stories, the separation between brothers leads to catastrophe and endangers the 

continuity of the family line. This appears to be a result of the decision to depart from Abraham’s path, 

and simultaneously surrendering Abraham’s blessing of progeny. Moreover, rejection of one’s destiny 

represents an existential threat and endangers one’s very continuity. Finally, by choosing to live in an 

immoral culture, a society that has no future, these individuals doom themselves to suffer the same fate 

as that non-viable society – erasure and discontinuity. 

The women in these stories are faced with the extinction of their households, with a threat to their 

continuity. The cities of Sodom and Gomorrah are devastated by a cataclysm caused by divine decree, 

which completely wipes out their population. Lot’s daughters fear that there is no man left on earth who 

can impregnate them and ensure continuity. In a similar vein, Judah’s two elder sons die and he does 

not allow his third son to marry their widow. Tamar justifiably fears that she will remain a childless 

widow. Likewise, Naomi witnesses the deaths of her husband and sons. Regarding herself as too old to 

have children (1:12), and her daughters-in-law as unmarriageable in Bethlehem, Naomi fears that her 

family will be discontinued. 

The women in these stories refuse to surrender to this fate. Each of them takes a bold initiative to 

reinstate her line. Their determination to use all means at their disposal has the desired results: progeny 

and continuity. Naomi’s bold plot, the peculiar mechanism that she employs to obtain continuity, is 

therefore an expected, and perhaps accepted, mode of action for a virtuous biblical woman. In the final 



40 
 

analysis, when the family line appears to be threatened (whether deservedly or not), the women resist. 

They engage in unconventional, morally questionable behaviors in order to obtain continuity. This is part 

of the legacy of the Davidic dynasty. Ultimately, the bringing of the Messiah is rooted in the courage and 

determination to obtain continuity. 

The Daily Aliyah, p. 17 

Rav Moshe Feinstein explains that although Lot’s daughters were not proud of what they felt they 

needed to do, they also thought it was important for people to know that their births were not 

supernatural. To avoid people making a religion out of a presumably miraculous birth, Lot’s daughters 

were willing to publicize their admittedly shameful acts to avoid any misunderstandings in the future. 

Their honesty and willingness to face ridicule to avoid future misguidance are so impressive that 

Mashiach will come from their lineage. This pursuit of intellectual honesty, regardless of the price, is 

worth admiring and striving for. 

 

Chatzos – 12:51 am 

Alos HaShachar – either 3:50 am or (72 minutes before sunrise) 4:20 am 


